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WALLISERDEUTSCH 1819

Die

- Qandesfpradhen der Sdhweis
d ober
Sdhweijerifde Dialcftologie,
mit .
fritifden SpradGbemerTungen

beleudret.

Reblt der
@leidynifivede von dem verfovenen Sobne

in allen @dhweigermunbarten,

We

Frany Jofeph Stalder,
Detan umd Pfarees ju Fdolymarr im !"lkhmt;} Shorbrrzn
am Stifte in Bevomunier,

Sarau 1840,
Peincidd Memigiug Samcrldnder.

Die Ubersetzungen der  «Gleichnisrede
von dem verlorenen Sohne [Luk 25, 11-32]
in allen Schweizermundarten» in einzelne
Dialekte erhielt Stalder von Korrespon-
denten in der ganzen Schweiz, meist
geistlichen Herren. Die Fassungen fiir die
«Mundart der Létscher» und die «Mundart
der Vispacher und Leuker» wurden ihm
beide «mitgetheilt vom Pater Sigismund
Furrer, Lektor zu Solothurn».

ScuweizerDeutscu 312012 20

FRANZ JOSEPH STALDER
Die Landessprachen der Schweiz

Franz Joseph Stalder, Dekan und Pfarrer im Entlebuch, veréffentlichte 1819
eine Darstellung der «Landessprachen der Schweiz oder Schweizerische Dia-
lektologie». Darin wird das Walliserdeutsche an zahlreichen Stellen des gram-
matischen Teils charakterisiert und in der Sammlung von Vergleichstexten mit
dem Gleichnis vom verlorenen Sohn mit vier Exempeln dokumentiert. Zu
den Eigenarten der Walliser Dialekte gehort fiir Stalder die iiberaus reine,
«helleste und feineste» Lautung des «Selbstlauts a» (Seite 13 f.)

Wer aus den Schmweizern den Selbflout a beinabe immer
aatty vein ausfpricht, das find die Entlibudyer, dann bdie
Berner1), jumal feine Hirten am Fufe dev hoben Alpen
und an der Gvenge des ewigen Eifes ), hernach die Freye
burger, als die nddyfien Nachbarn der Hirten des Simmens
und Saanenthales , und endlidy vor allen die Wallifer,
gwifden bimmelanftivsenden Hodygebirgen perrammelt und von
der Gemeinfchaft der tibrigen Welt gleidhyfam gefdhieden, ald
welcdhe das.a nie, wie {elbfi nody die oben benannten Schweijer,
ofter mit einem fumpfen, abgebiffenen 13), fondern durchall.
mit dem Belleflen und feineffen Laute durdyfiibren, — Abthei-

2, Mundart der BVifpacher und Leufer.
Mitaetheilt von ebendcmfelben.

11, Eineft bed dn NMaa jwee Buobu g’habu,
12, Hnd do bed d’v jungeru us ine gem Water g’feid : gimmer,

was fchi mir vom Eubtheil ieh mag, und do Hed ev nud
geadb.

13, Ma’s paar Tagu bet der junger Seder alls sfimmu gepadt,
iff ines frends Land gegangu wit, Wit ewdgg und da hed
er {chis Sachi allg zfdmmu verluymput.

14, We -n-ev do mit allem ift ardch gfi, fo bets do in difchem

Land ¢ fharpfi Sungerfchnoth gegdh, und ev bed gar
nimmu ¢’Hdabu.

15, Da iff er do gegonau, hed fohi sumu Burger inere Stadt

verdingut und er hed mut) mieflu ¥ Schwi bietu.

16, Er batti do gdvu mitte Sdwinu ¢'fedfu, aber ¢8 hed

mu’s niemu gegd.

17. Endli iff e i fobi felbs gegangu, Het e fchi felber gfeid :

wie vil Tagléhner Heind i mis Vaterfd) Huus Brodt
gnug , und i fivbe bie faff Hungerfdy,
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